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Ministerio de Educacion LENGUAS VIVAS
Direccion General de Educacion Superior “Juan Ramoén Fernandez”

Programa

FONETICA ALEMANA I (PA)

Departamento: Aleman

Carrera: Profesorado

Trayecto o Campo: Del lenguaje y la comunicacion
Carga horaria: 6 horas catedra semanales

Régimen de cursada: cuatrimestral

Turno: mafiana

Profesora: Carolina Schifer

Ao lectivo: 2021

Correlatividades: ninguna

Fundamentacion

La asignatura Fonética Alemana estd orientada a la formacion del alumno-futuro
docente en el conocimiento de la pronunciacion de la lengua meta. Es fundamental
que el futuro docente desarrolle su propia competencia lingiliistica y de
pronunciacion y se capacite para comprender y reflexionar sobre el proceso que
implica aprender y enseflar una lengua extranjera, desde el aspecto de la
pronunciacion. Paralelamente, el alumno-futuro docente estard en condiciones de
reflexionar sobre el lenguaje en general y, en particular, sobre la pronunciacion y su
importancia para la comunicacion oral. Por tal motivo la materia serd dictada en
idioma aleman.

Objetivos generales

Familiarizar a los estudiantes con las bases articulatorias del idioma aleman con el
fin de mejorar la propia pronunciacion, como también integrar la fonética en la
practica de la ensefianza.

Objetivos especificos
Familiarizarse con la pronunciacion del aleman estandar en cuanto a la articulacion

de los fonemas.

Aprender los signos fonéticos necesarios.

Comprender el sistema de rasgos caracteristicos.

Mejorar la propia pronunciacion.

Desarrollar aptitudes para detectar errores de pronunciacién propios como ajenos,
diagnosticar las causas como también encontrar maneras de corregirlos.

Comprender el lugar fundamental de la pronunciacion dentro de la comunicacion
oral y su importancia.

INSTITUTO DE ENSENANZA SUPERIOR EN
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Contenidos minimos
Produccion y reproduccion de la lengua oral, aspectos fisicos y anatomicos.

Aparato fonador: los érganos involucrados en el habla y sus funciones.
Diferenciacion entre fonética y fonologia.

Descripcion de las consonantes alemanas, transcripciones (API), comparacion con
las consonantes del castellano rioplatense.

Descripcion de las vocales alemanas y los diptongos, transcripciones (API),
comparacion con vocales y diptongos en el castellano.

Diferencias entre fonos, fonemas, al6fonos y grafemas.

Los fenomenos asimilacion y “Auslautverhdrtung”.

Conocimientos basicos de los elementos suprasegmentales (acento, melodia, ritmo,
elisiones).

La pronunciacién estandar y algunas variantes.

Diagnostico de los errores en la pronunciacion y diferentes métodos para corregirlas.

Contenidos: organizacion y secuenciacion
Produccion y reproduccion de la lengua oral, aspectos fisicos y anatomicos.

Aparato fonador: los érganos involucrados en el habla y sus funciones.
Diferenciacion entre fonética y fonologia.

Descripcion de las consonantes alemanas, transcripciones (API), comparacion con
las consonantes del castellano rioplatense.

Descripcion de las vocales alemanas y los diptongos, transcripciones (API),
comparacion con vocales y diptongos en el castellano.

Diferencias entre fonos, fonemas, al6fonos y grafemas.

Los fendmenos asimilacion y “Auslautverhirtung”.

Conocimientos basicos de los elementos suprasegmentales (acento, melodia, ritmo,
elisiones).

La pronunciacién estandar y algunas variantes.

Diagnostico de los errores en la pronunciacion y diferentes métodos para corregirlas.

Modo de abordaje de los contenidos y tipos de actividades
Distincion y reproduccion de fonos: aislados, en silabas, palabras y oraciones

(trabajo de laboratorio).

Practicas de transcripcion a partir de textos y dictados.

Lectura en voz alta de textos escritos en notacion ortografica y fonética.
Analisis de errores de pronunciacion.

Bibliografia obligatoria

Dieling, H. & Hirschfeld, U. (2000): Phonetik lehren und lernen. Fernstudieneinheit
21. Miinchen: Langenscheidt.

Inter-Nationes (Gobel, Heinz u.a.) (1985): Ausspracheschulung Deutsch. Bonn:
Inter Nationes.

Reinke, K. (2012): Phonetiktrainer A1-B1, Aussichten. Stuttgart: Klett
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Bibliografia de consulta

Cartagena, Nelson (1989): Vergleichende Grammatik Spanisch-Deutsch. Teil 1.
Mannheim u.a.: Dudenverlag.

Duden Ausspracheworterbuch (21974). Waérterbuch der deutschen
Standardaussprache. Mannheim: Dudenverlag.

Grab-Kempf, Elke (1988): Kontrastive Phonetik und Phonologie Deutsch-Spanisch.
Frankfurt a.M. w.a.: Verlag Peter Lang

Graffmann, H. w.a. (1991): Aussprachehilfe einfach und spontan. Sao Paulo: E.P.U.
Hirschfeld, Reinke (2018): Phonetik im Fach Deutsch als Fremd- und
Zweitsprache. Berlin,

Erich Schmidt Verlag

Hirschfeld, Reinke, Stock (Hrsg.) (2017): Phonothek Intensiv Stuttgart: Klett.
Kohler, Klaus (1977): Einfiihrung in die Phonetik des Deutschen (Grundlagen der
Germanistik 20). Berlin: Erich Schmidt.

Kreuzer, Ursula u. Pawlowski, Klaus (1971): Deutsche Hochlautung. Stuttgart:
Klett.

Ortmann, Wolf Dieter (1983): Materialien zur Didaktisierung der Phonemik des
Deutschen. Teil 2: Minimalpaare. Miinchen: Hueber.

Rausch, Ilka und Rudolf (*1991): Deutsche Phonetik fiir Auslinder. Berlin u.a.:
Langenscheidt.

Rues, Redecker, Koch, Wallraff, Simpson (2009): Phonetische Transkription des
Deutschen, Ein Arbeitsbuch Tiibingen: Narr Francke Attempto Verlag

Stock, Eberhard (1996): Deutsche Intonation. Berlin: Langenscheidt.

Sistema de cursado y promocion

Regular, sin examen final (materia de varios ejercicios practicos evaluados).
Condiciones: 75% de presentismo y promedio minimo de 7 (siete). Durante el
cuatrimestre se rendiran como minimo un examen parcial y un examen integrador.
En este ultimo se debe obtener 7 o mas. También sera evaluada la pronunciacion en
cuanto a la realizacion de los distintos fonemas en un contexto. Con un promedio
menor que 7 se pasa al sistema de promocion con examen final. Con un promedio
menor que 4 se pierde la condicion de alumno regular. Se puede entonces recursar la
materia o rendir examen final como alumno libre.

Examen libre:

Examen escrito eliminatorio (90 minutos).

Examen oral (también serd evaluada la pronunciacion).

10- Instrumentos y criterios de evaluacion para la aprobacion de la unidad

curricular

La nota 4 equivale a un 60% del examen aprobado.

Para la evaluacion de la pronunciacion se debera leer un texto corto. Sera evaluada
la realizacion de los diferentes fonemas en el contexto.



